1:1 HAGEO 1

CAPITULO 1
Orden de reedificar el Templo
1722 3588 1208 2094 1909 * 3588 935
1:1 Ev 7o Jevrépw €éteL emt Aapelov T0v Bacihéws

En el segundo afio de Dario el rey
1722 3588 3376 | 3588 1622 1520 3588 3376 1096 3056
€V T® PNVl T EKTO ML TOV pPMPos e'yeve"ro Aovyos
en el mes el sexto, diauno del mes, vino palabra
2962 1722 5495 % . 3588 4396 . 3004 2036
KUpLov ev xewpt Ayyatov Tov wpodNTOU AEYWV  €LmoV
del SENOR por mano de Hageo el  profeta, diciendo, di
4314 * . 3588 3588 * . 1537 5443 | * | 2532
wpos ZopoBaBeN Tov Tov  ZaAaOmA ek  GvAns Tovda ko
a Zorobabel el hijo de Salatiel, de latribu de Judd, y
4314 * . 3588 3588 * 3588 2409, 3588 3173
mpos Inocovr Tov Tov Iwoedéx Tov Lepéa TOV pEyow

a Josué el hijode Josadac el [3sacerdote lel 2sumo],

3004 3592 3004 2962 3841 3004 3588

Aéyov 1:2 Tade AéyeL KUPLOS  TAVTOKPATWPT AEYOV o0
diciendo: asi dice el SENOR todopoderoso, diciendo:
2992-3778 3004 3756 2240 3588 2540 . 3588 3618 .
A0S 0VTOS AEYOVOLY OVK TKEL O KOLPOS TOVU OLKOJopioon
este pueblo  dicen, no llega el tiempo de edificar

3588 3624 2962 . 2532 1096 3056 2962 1722
TOV OLKOV KVUPLOV_ 1:3 kau eyeve-ro AoYyos Kvplov €v
la  casa del SENOR. Y vino palabra del SENOR por
5495 % 3588 4396 3004 1487 3303

X€WL Ayyaltov Tov mpodNTOV AEYWV
mano de Hageo el  profeta, diciendo: (Acaso realmente
2540 1473 1510.2.3 3588 3611 1722 3624 1473
KaLpos vy €0TL  TOU OLKELY €V  OLKOLS VMMV
tiempo para ustedes es para vivir en casas de ustedes
2836.3 . 3588 1161 3624-3778 1830.2 2532
KowooTaOpots o de  owkos ovtost egnp*qp,(m-at 1:5 ko
artesonadas, pero esta Casa esta desolada? Y
3568 3592 3004 2962 3841 5021 2588
vur  Tade Aéyer KUPLOs  TorTOKpATOPT TaEaTe Kapdias
ahora, asi dice el SENOR todopoderoso:  jPongan los corazones
1473 1519 3588 3598 1473 4687 4183 | 2532
VOV €L TAS 000VS VROV 1:6 ecmelpaTe  TOAAX KoL
de ustedes en los caminos de ustedes! Han sembrado mucho, y
1533 3641 2068 25323756 1519 4140 . 4093
ELO"I]UE’YK(XTE OAL’YH E(‘)(X’YETE KOQL OVK €ELS ‘ﬂ')\’IIO'MOV’TIV ETTLETE
recogido poco, han comidoy no hastasaciarse, han bebido
2532 3756 1519 3178 4016 ) 2532 3756 2328 1722
KOIL OUK €LS  pedmy mepLefalecle kol ovk e@eppavdnTe ev
y no paraembriagarse, se ponen vestidoy no secalientan  por
1473 | 2532 3588 3588 3408 . 4863 4863 1519 1199 .
QUTOLS KAL 0 TOUS  RLOBOVS CUPAYWY CUPNYOYED €ELS DT OV
éstos y los que salario  reunen,  recogen en saco
5168.1 . 3592 3004 2962 3841 .
TETPUTNLEVOV 1:7 Tde AéyeL KVPLOS  TAVTOKPATWP
que se les ha hecho hueco. Asi dice el SENOR todopoderoso:
5087 3588 2588 . 1473 1519 3588 3598 1473
0ecbe Tas kapdias VOV €S TAS 000VUS VLV
ipongan los los corazones de ustedes en los caminos de ustedes!
305 1519 35883735 25322875 3586 2532 3618 .
1:8 avaPmre ers 70 0pos kar koPate EVA KAl OLKODBOPT|CETE
jSuban haciael montey corten maderaly edificardn
3588 3624 2532 2106 1722 1473 2532 1740
TOV OLKOV KL EVOOKNT® €V aUT® Ko evﬁoga(ﬂ)’qo’ouat
la Casa. Y pondre mi voluntad en ella 'y  seré glorificado,

1:4 e pev

2036 2962 1914 15194183 2532 1096 3641
ELTTEV  KVPLOS 1:9 emePA€EPQTE €LS TOANX KAL E€YEVETO OALYQ
ha dicho e/ SENOR. Buscan por mucho y llega a ser poco
2532 1533 1519 3588 3624 2532 1630.4-1473 1223 3778

Kot eLoMpéxOn ets Tov owkov kot efepvonoa avTa S TOVTO
y esllevado a la Casa, y Yoloderribo. Por esto,
3592 3004 2962 3841 473-3739 3588 3624, 1473
Tade AEYEL KUPLOS  TTOVTOKPATOP avd’ wv 0  OLKOS pov
entonces dice el SENOR todopoderoso: por cuanto la Casa mia
1510.2.32048 | 1473-1161 1377 1538 1519 35883624 1473
€CTLY €PNLOS VIELS D€ DLKETE EKAGTOS ELS  TOV OLKOV QUTOV
estd desierta y ustedes procuran cada cual haciala casa de ustedes.

1:2 1CP o 0eos Tov dvvapewv -- el Dios de (las) fuerzas.
1:4 {Véanse las variantes en Bos.

1:5 tCP rwv dvvapewv -- de (las) fuerzas et. al.

1223 3778 430 3588 3772, 575, 1408.1 2532 3588 1093
1:10 3t ToVTO avéger 0 oVPaVOs aTmO FPOCOV KAL | YN

Por esto se retiene del cielo el rocio, y la tierra
5288 3588 1630.2 1473 2532 1863 4501
Voo TENELTAL TQX end)opux avtns  1:11 ko e'n-agw poud)aww
retiene la  provision de ella. Y traeré sequia
1909 3588 1093 2532 1909 3588 3735 2532 1909 3588 4621 2532
E€TTL ™V YNV KOL €L T 0PN KXL €T TOV OLTOV KXL
sobre la tierra y  sobre las montafias y  sobre el grano y
1909 3588 3631 2532 1909 3588 1637 2532 3745 1627 .
€TTL  TOV OLVOV KXL E‘n't TO EA(XLOV KOl 000 EK(I)E‘)EL

sobreel vino y sobreel aceitedeolivoy tanto como produce

3588 1093 2532 1909 3588 444 2532 1909 3588 2934 2532
N YN KoL €Tl TOUS avOpOTOUS KOl €L TO  KTNVY) KO

la tierra 'y  sobre los hombres y sobre el ganado y
1909 3956 3588 4192 3588 5495 . 1473, 2532
E€ETIL  TAVTAS TOVS TOVOUS TOV XEWPoV avtov  1:12 ko
sobre todos los trabajos duros de las manos de ellos. Y

3588 3588 * . 1537 5443 *
nKouo‘e ZopoBaBe)\ o TOU SahadN ek dvAns lovda
oyeron (Zorobabel el  hijo de Salatiel de latribu de Judd,
2532 * . 3588 3588 * 3588 2409 3588 3173 2532
kat Inocovs 0 Tov  Iwoedék 0o epevs 0 pEYas Ko
y Josué el hijode Josadac el [2sacerdote Isumo], y
3956 3588 2645 3588 2992 3588 5456 2962 35882316,

TAVTES OL  KATAAOLTOL TOV AoV 71§ GwrNs Kuplov 70V Beov
todo el resto del pueblo)la voz del SENOR el  Dios
1473 2532 3588 3056 3588 * 3588 4396 2530

QUTOY KAl TOV AOY®wV Tov Ayyatlov Tov mpodnTov kaboTL

deellosy las palabras de Hageo el profeta, por las cuales
1821 1473 . 2962 3588 2316 1473 4314 1473 2532
egaﬁecfet)\ev QUTOV KUPLOS 0 B€0s QUTOY TPOS AVTOVS KoL
envié aél  elSENOR el Dios deellos ante ellos. Y
5399 . 3588 2992 575 4383 2962 2532 2036
eboBNbn o Aaos amO WPOTOLTOV KVPLOV 1:13 ko elmev
tuvo temor el pueblo de  delante del SENOR. Y dijo

* . 3588 32 2962 . 1722 32 2962
Ayyalos o ayyelos Kvplov €V ayyelols KUpLov
Hageo el mensajero del SENOR entre los mensajeros del SENOR:
2036 35882992 1473 1510.2.13326 1473 3004 2962 2532
ELTTOVTO Aa®w €y elpt  ped’ vpdr AéyeLkvpros 1:14 kor
di al pueblo! Yo estoy con ustedes,dice e/ SENOR. Y
1825-2962 3588 4151 * 3588 * 1537

efnyepe kvpPLOs TO ﬁvevmx ZopoPaBeN Tov SahabumA ex
el SENOR desperté el espiritu  de Zorobabel el hijo de Salatiel de

5443 * 2532 3588 4151 * . 3588 * . 3588
GvAns Tovda kar 1o  mvevpa Imoov Tov Iwoedéx TOV
latribu deJudd y el espiritu deJosué el hijo de Josadac el

2409, 3588 3173 2532 3588 4151 3588 2645 3588
LEPEWS TOV PeYRAOV KaL TO 'n'veupux TOV KATAAOLTTOV TOV
[2sacerdote Isumo], y el espiritu del resto del

2992 25321525 25324160 35882041 172235883624 2962
Aaov kot elonAbov kar €TOLOVY TOL EPYRLEV T OLK® KVPLOV

pueblo. Y vinieron e hicieron las obrasen la Casa del SENOR
3841 2316, 1473 3588 5076.1 2532 1497.2 3588
TAVTOKPATOPOS Be0V avTOY 1570 TETPAdL KA ELkASL TOV
todopoderoso Dios de ellos. El [2cuartoy 1vigésimo] del

3376 3588 1622 3588 1208 2094 1909 * 3588 935

INYOS TOVU €EKTOV T® DEVTEP® ETEL €Tl Aapelov Tov BacLAéns
mes sexto, el segundo afio de Darfo el rey.

CAPITULO 2
La gloria del Templo
3588 1442 3376 | 1520 2532 1497.2 3588 3376
2:1 7w eBBop,w Pt pile KoL €lkadL TOV PNYOS
El séptimo mes, [2primer y  vigésimol] del mes,

1096 3056 2962 1722 5495 | * 3588 4396
€YEVETO AOYOS KUpLOY ev Xewpl Ayyaiov Tov TpodiTOV
vino palabra del SENOR por mano de Hageo el  profeta,
3004 2036 1211 4314 * . 3588 3588 * .
Aéyov 2:2 etmwov &  wpos ZopoBafeN Tov Tov  Zalabimh
diciendo: habla ahora ante Zorobabel el hijo de Salatiel

1537 5443 %
ek GvAns lovda

2532 4314 * . 3588 * . 3588
ko wpos Inoovr Tov looedex Tov

de latribu deJudd, y a Josué¢ el hijo de Josadac el
2409, 3588 3173 2532 4314 3956 3588 2645

LEPEQ TOV PEYAV KOL TPOS TAVTAS TOVS KATAAOLTOUS
[3sacerdote lel 2sumo] y ante  todo el resto

3588 2992 | 3004 5100 1537 1473 3739 1492 3588
TOUV AOV  AEYOV 2:3 T €€ vpovr os €lde TOV
del pueblo, diciendo: (Quién de ustedes que ha visto



2 ATTATIOZX 2:4

3624-3778 1722 3588 1391 1473 . 3588 1715 2532 4459
olkov ToVTOV €V T J80EN auTov T €Enmpocler Kau TS
esta Casa en la gloria suya anterior y  cémo
1473 991 1473 3568 2531 3756 5224 1799
vpels PBAémete avTov vvr  kabds ovx u'rrapxovﬂra evomov
ustedes ven aella ahora? Escomo sino existiera ante

1473 2532 3568 2729 * 3004 2962
vy  2:4 kot vor  kottoxve ZopoPaBeN  Aéyer kvplos
ustedes Y ahora, jesfuérzate, Oh Zorobabel, dice el SENOR!
2532 2729 , * . 3588 3588 * 3588 2409 3588
kat katioxve Inocov o  Tov  Iwoedék o  epevs o

iy esfuérzate, Oh Josué, hijo de Josadac [3sacerdote lel
3173 2532 2729 . 3956 35882992 3588 1093 3004 2962
PEYQS KO KATLOXVET® TAS 0 A0S TNS YNS AEYEL KVPLOS
2sumo]! jy esfuércese  todoel pueblo de latierra dice el SENOR,
2532 4160 1360 1473 3326 1473 1510.2.1 3004 2962
KOL TOLELTE DLOTL €Yy Med vpov ep AéyeL KUpLOS
y actien porque Yo con ustedes estoy, dice e/ SENOR
3841 . 2532 3056 3739 1303 1473 1722 3588
TOVTOKPATOP 2:5 70V Aoyov ov Jdiebépny vpiv €ev T
todopoderoso! La palabra que decreté austedes en la
1831 . 1473 575 % . 2532 3588 4151-1473 2186
e£eNBelv vpas QO ALYUTITOU KL TO  TVEVLQ LoV EPETTNKEY
salida  deustedesde Egipto, vy mi Espiritu  he puesto
1722 3319 1473 2293 1360 3592 3004
€V PECW vV Bapoeite 2:6 dL0TL Tde Aéyer
en mediode ustedes-- jsean valientes! Porque asi  dice
2962 3841 2089 530 1473 4579 3588 3772 . 2532
KUPLOS  TAVTOKPATOP €TL ATAE €YD CELCK TOV OVPAVOY KAl
el SENOR todopoderoso: Aun una vez Yo sacudiré el cielo y
3588 1093 2532 3588 2281 2532 3588 3584 2532
™y yqr katr M 0alacoav kar ™y Enpav 2:7 ko
la tierray el mar y lo lo que estd seco. Y
4952.3 3956 3588 1484 2532 2240 3588 1588 . 3956
OVOOELTW TOVTQ TQ EOV’I] Kou ’TIgEL TQ €KAEKTQ TOVTOV
sacudiré todas las naciones y  vendrd el
3588 1484 25324130 3588 3624-3778 1391 3004 2962
TV €0y KoL TANO® TOV 0lkov ToVTOV 30ENS  A€éyeLKUpLOS
las nacionesy llenaré esta Casa de gloria, dice el SENOR
3841 1699 3588 694 2532 1699 3588 5553
TOVTOKPATOP  2:8 EPOV  TO  QPYVPLOV KL €OV TO  XPVTIOV
todopoderoso. Miaes la plata y mioesel oro,
3004 2962 3841 . 1360 3173 1510.8.3 3588 1391
AEYELKVPLOS  TAVTOKPATWP 2:9 JL0TL peyaln éotar 1 doka
dice el SENOR todopoderoso. Porque grande serd la gloria
3588 3624-3778 3588 2078 5228 3588 4413 3004 2962
TOV OLKOV TOUTOV 1)  €CXQATN VTEP TNV TPOTNY AEYEL KVPLOS
de esta Casa, el dltimo sobre el primero, dice el SENOR
3841 2532 1722 3588 5117-3778 . 1325 1515, 3004
TOUVTOKPATOP KOL €V T® TOTO TOVT® dOO® eLpN NV AéyeL
todopoderoso. Y en este lugar estableceré paz, dice
2962 3841 2532 1515, 5590 1519 4047
KUPLOS  TAVTOKPATOP Tkat epipmy Puxi)s €is mepLmoinoLw
el SENOR todopoderoso y paz de alma por herencia
3956 3588 2936 3588 450 3588 3483-3778
TAVTL T® KTWOVTL  TOV QvacTICAL TOV VOOV TOUTOVTT
atodo el que haga por levantar este Templo.

escogido de todas

La condicion del pueblo
2532 5076.1 2532 1497.2 3588 1766, 3376 | 2094
110 T TETPAdL KAL EKASL  TO EVPATO PMPL ETEL
El [2cuarto y  1lvigésimo el noveno mes, en el afio
1208 1909 * 1096 3056 2962 4314 * .
BevTépm €Tl ApPeElov €YEVETO NOYOS KUPLOv wpos Ayyaiov

segundo de Dario, vino palabra del SENOR a Hageo
3588 4396 . 3004 3592 3004 2962 3841

Tov WPobNTNY AEYV 2:11 T0td€ N€YEL KVPLOS  TAVTOKPATWP
el profeta, diciendo: asi dice el SENOR todopoderoso,
1905 . 1211 3588 2409 3551 00- 1437
ETTEPOTNCOV 1)  TOVS LEPELS vopov )\e'ywv 2:12 eav
pregunta ahora a los sacerdotes acerca de la ley diciendo: . Si
2983 444 2907 39 1722 3588 206.1 3588 2440 1473

A1 avOpwTOs KPEAS AYLOV €V T® QKP® TOV LRATIOV QUTOV
toca unhombre carne santa con el borde del vestido suyo

2532 680 3588 206.1 3588 2440 1473 740 2228
Kot anTaL TO  AKPOV TOU LMATIOV QUTOV PTOV mn
y toca el borde del vestido suyo algodepan, o

2:5 {Véanse las variantes en Bos.
2:9 1---11CP omite.

2192.1 2228 3631 2228 1637 2228 3956 1033
ePNpaTos 1 Owov 1  elalov TorTos Bpodpatos
potage o vino, o aceite deolivo, o  cualquier alimento,
1487 37 2532 611 3588 2409 2532 2036
€L u'yux(rﬂno'e’rm Kol amekplOnoar ov  epels KOL €ELTTOV
acaso serd santificado? Y  respondié el sacerdote y  dijo:
3756 2532 2036 * 1437 680 3392 1909
ov 2:13 kot elmer Ayyailas eav aPmTol PEMLOACREVOS €L
iNo! Y dijo Hageo: (Si tocara  uninmundo a
5590 575 3956 3778 1487 3392 | 2532
llJ"UX’I] 0L1T0 TI(XVT(!)V TO'UT(!.\V €L lLL(XVe’I"(TET(XL KoL
una alma muerta por alguna de estas cosas, acaso serd inmundo? Y
611 . 3588 2409 2532 2036 3392 2532
amekplOnoar oL Lepels KoL €LTTaY p.uxve‘qo'erat 2:14 ko

respondieron  los sacerdotes y  dijeron: jserd inmundo! Y
611-* . 25322036 3779  35882992-3778 25323779 3588
amekpiin Ayyaios Kot ELTEV 0VTOS 0 AXOS 0VTOS KL OVTWS TO
respondi6 Hageo y dijo: asfes este pueblo y asies
1484-3778 | 1799 1473 | 3004 2962 25323779 3956 3588
€Bvos ToVTO evdTLOV euov AéveL kKUpLOS KOL OUTOS TTOVTQ TQ
estanacion delante de mi, dice e/ SENOR;y  asi todas las
2041 3588 5495 1473 2532 3739-302 1448 1563, 3392

EPYX TV XELPOY AUTOV KALOS OV €YYLOY €KEL MLavOnUETaL
obras delas manos deellosy quien seacerquealli serd inmundo,
1752 3588 3024.1 . 1473 3588 3720

EVEKEY TOV A’Y] rpaTov chva TOV opﬂpwwv

por causade las  palabras deellos de  sus cargas tempranas
3600 575, 4383 | 4189 | 1473 2532 3404

03VYNONCOVTAL ATIO TPOCOTOV TOVNPLOY AUTOY KOL ERLOELTE

sufrirdn por causa de maldades deellosy desechardn
3588 1722 2374 1651 2532 3568 5087
TOVS ev Oupors e eyxoOVTQ 2:15 kv vov  G€cBe
alos que en en las puertas son avergonzados. Y ahora, pongan
1211 1909 3588 2588 1473 575 3588 2250-3778

om €em  Tas Kapdlas vpwv Qo TS NUEPAS TAVTNS

ciertamente sobre los corazones de ustedes desde este dia
2532 5231 | 4253 3588 5087 3037 1909 3037 1722 3588 3483
KL VITEPaVv® wpo Tov Betvar AtBov emt ABov ev T vam

y adelante, antes de poner piedra sobre piedra en el Templo
2962 . 5100 1510.7.5 3753 1685 1519 2964.4
KVpLov 2:16 Tives TTE oTe eveBaM\eTe €ls KvPreAnY
del SENOR, Los que eran  cuando pusieron en el granero
2915 | 1501 4568 2532 1096 1176 4568 2915 |
KkpLOns €LKOCL CGATA KOL EYEVETO OEKQ cata kpLOns
de cebada veinte seahs y hay solo diez seahs de cebada.
2532 1531 1519 3588 5276 1817.1 4004

KOl ELOETOPEVETDE €Ls TO  VTTOANVLOVY €EQVTANC QL TTEVTNKOVTQ

Y vendrdn por el bato de vino paratomar  cincuenta
3355 . 2532 1096 1501 3960 1473 1722
METPNTAS KOL EYEVOVTO ELKOOTL 2:17 ematafa vpas €v
medidas, y  habrd solo veinte. He azotado a ustedes con
872.1 25321722 417.1 2532 1722 5464 3956
adopia kot €v  avepodpBopia kot €v x(x)\(x§'q TOVTA

falta de productos y ~ con viento solano, y con granizo sobre todas
3588 2041 3588 5495 1473 2532 3756 1994 4314 1473
TR EPYQ TOV  XELPDOY VROV KOL OVK €TTECTPEPQNTE TTPOS L€
las obras de las manos deustedesy no sehan vuelto hacia mf,
3004 2962 5021 1211 3588 2588 . 1473
AéyeL KVpLOS 2:18 Tagate oM TOS Kapdlas vuoOv
dice el SENOR. jPongan ciertamente los corazones de ustedes
575, 3588 2250 1473 2532 1900 575 3588 5076.1
QO TNS NMEPAS TOVTNS KOL ETEKELVX QTO TNS TETPAIOS
desde [2dia leste] 'y en adelante! Desde el  cuarto
2532 14972 3588 1766, 3376 2532 575 3588 2250 3739
KOL €ELKAOOS TOV EVVATOV PNPOS KAL QTO0  TNS MUEPAS NS

y  vigésimo del noveno mes, y desde el dia el cual
2311 . 3588 3483 2962 | 5087 1722 3588
€fepelindn 0 VaOS Kvuplov 0ecbe €V TOLS

fue echado el cimiento del Templo del SENOR establézcanlo en el

2588 1473 1487 2089 1921 1909 3588
Kapdlas vpuwv 2:19 ev €TL e‘m.'yvo.m'ﬂn(re‘rat eml ™S

corazén  de ustedes! (Acaso aun estd prevista sobre la
257 2532 1487 2089 3588 288 2532 3588 4808 2532 3588
aA® KoL €L €TL M ap.-rre)tog KoL M OUKY KoL T
trillada, no? ;Y acaso aun la  vifia y la higueray la
4496.1 2532 3588 3586 3588 1636, 3588 3756 5342 2590

poa  kauTa EVAa NS €Aalas To ov  depovTa KApTOV
granaday los drboles de olivo, los cuales no dan fruto?
575 3588 2250 3778 2127

amd  TNS NPEPAS TAVTNS EVAOYN|O®

Desde [2dia leste] bendeciré.



2:20 HAGEO

Zorobabel el escogido
2532 1096 3056 2962 1537 1208 4314
2:20 KQL €YEVETO AOYOS KUpLOV €Kk O€VTEPOV  TPOS
Y vino palabra del SENOR por segunda vez a
* . 35884396 . 5076.1 _ 2532 1497,2 35883376 . 3004
Ayyatav Tov mpodbN TV TETPASL KAl ELKASL TOV UMVOS AEYOV
Hageo el profeta, [2cuartoy  vigésimol]del mes, diciendo:
2036 4314  * 3588 3588 * 1537 5443

2:21 evmov mpos ZopoBaPeN Tov TOV SahaON ek  GvANS
Habla a Zorobabel el  hijo de Salatiel, de latribu

o 3004 1473 4579 3588 3772, 2532 3588 1093 2532 3588
Tovda Aéywr €y® Celw  TOV OVPAVOV KAL TNV YNV KOL TNV
de Judd, diciendo: Yo sacudiré el cielo y la tierray el
2281 2532 3588 3584 2532 2690 L2362
falaooar kar ™y Enpav 2:22 kv kaTaoTpePw Opovovs
mar y lo que estd seco. Y quitaré tronos
935 2532 3645 . 1411 935 3588 1484, 2532

BacAémv Tkar oAoBpevTm dvvapw Baciléwv Tov edrovi kot
dereyes y aniquilaré e/ poder dereyes de naciones. Y

2690 . 716 2532 3063 . 2532 2597 . 2462
KaTQOTPEP® appata Kot avafatas kot KaTafNoovTal Lot
quitaré carruajes y  jinetes. Y caerdn caballos
2532 306.3 . 1473, 1538 1722 4501 . 4314 3588 80, .
Kol avafaTtal avTOr €EKeoToS €V popdata TPos Tov adeldov
y jinetes de ellos cada uno con una espada contra el hermano
. 1722 3588 2250 1565, 3004 2962 3841 .
QUTOV 2:23 €V TN MPIEPQ EKELVYN AEYEL KUPLOS  TAVTOKPATOP
suyo. En eldia aquel, dice el SENOR todopoderoso,
2983 1473 * 3588 3588 * 3588 1401 1473

Mbopal ce ZopoBaBeX Tov Tov  SaladnA Tov dovAov pov
tomaré  ati Zorobabel el hijo de Salatiel el siervo mio,

3004 2962 2532 5087 . 1473 5613 4973 . 1360 1473
A€éveL kvpLos kat Onoopal e s  ohpaylda dLoTL  CE€
dice e/SENOR, y pondré ati como sello. Porque ati
140 3004 2962 3841

MPETLKA  A€EYEL KUPLOS  TOVTOKPATWP
he escogido, dice el SENOR todopoderoso.

2:22 t---11CP omite.



